Inteligencia artificial para la sociedad

Trabajo con Youtube I

Youtube permite afiadirle los subtitulos a un video, y que luego el usuario que lo visualiza le
resulte mas comoda su reproduccion

ACTIVAR/DESACTIVAR SUBTITULOS

1. Si estamos viendo el video, y no lo hemos subido nosotros
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2. En el icono senalado podremos visualizar / ocultar los subtitulos del video

3. En el icono de Configuracion
podremos editarlos:

{ Subtitulos Opciones

a) Activarlos o desactivarlos

Desactivados
b) Ponerlos en gallego + Gallego

~ Espafiol (generados automaticamente)
c) en espafiol

Ny
. ‘ - Traducir autométicamente

d) o bien escoger otro idioma, de
Este ajuste solo afecta al video que estis

Cl’ltI'e la lista que mueStra- viendo. Para cambiar la visualizacion de los
pma UAV (VethU|0 aereo NON  guptitulos en todos los videos, ve a
. . debido a combinacion
¢) En Opciones, hay la posibilidad de 5 W

fuente, tamafio, color.... O =2 0 = O5)

CREAR SUBTITULOS

(Somos los que hemos subido el video, entramos al mismo)

A la izquierda en Subtitulos
indicamos el idioma, y en el
panel derecho seleccionamos

[=] Subtitulos Va

“Subtitulos”
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= Gallego [1 GUARDAR BORRADOR X

Selecciona como quieres afadir los subtitulos

T Subirarchivo @
Sincronizacion automatica ®
Escribir manualmente [©)

P ® @ <P o000/1339

El idioma que se ha definido en este video es Gallego. Cambiar

idioma del video Utiliza combinaciones de teclas para escribir subtitulos més rapido.

En algunos idiomas, YouTube genera subtitulos autométicos en los videos.

Este proceso puede llevar algun tiempo. Mas informacion D Pausar mientras escribes

00:00:00 5 DESHACER (= REHACER Q —e - &

00:00:00 00:03:00 00:06:00 00:09:00 00:12:40

*  Podemos subir un fichero, si ya tenemos el guion del video y se corresponde con los
subtitulos del audio que se escucha

« oirescribiéndolos manualmente por secuencias, en este caso indicamos el rango del
tiempo a subtitular y escribimos el texto. Vamos reproduciendo, afiadiendo subtitulo y
parando... hasta completar el video

= Gallego [[] GUARDAR BORRADOR m X

- SUBTITULO EDITAR COMO TEXTO
A pequena carballeira que bordea ao 00:00:00
IES contén gran cantidadd
00:05:11
00:00 /7 13:39
Utiliza combinaciones de teclas para escribir subtitulos més répido
D Pausar mientras escribes
00:00:00 & DESHACER > REHACER Q — e — @
00:00:00 00:03:00 00:06:00 00:09:00 00:13:03

=] A pequena carballeira que bordea ao IES contén gran ...

Una vez subtitulado debemos clicar en “Hecho”
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